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			Aru Shah vil snart få hodet ditt til å eksplodere

			Har du noen gang lest en bok og tenkt: Wow, jeg skulle ønske det var jeg som hadde skrevet den?

			For meg er Aru Shah og dommedagsdansen en slik bok. Den har alt jeg liker: humor, action, flotte karakterer og, selvfølgelig, fantastisk mytologi! Men dette er ikke en bok jeg kunne ha skrevet. Jeg har rett og slett ikke ekspertisen eller innsidekunnskapen som kreves for å takle hindu­mytologiens enorme, utrolige verden, langt mindre fremstille den så morsomt og leservennlig.

			Heldigvis for oss alle, så har Roshani Chokshi det.

			Hvis du ikke er kjent med hindumytologien – wow, da har du noe i vente! Trodde du at Zevs, Ares og Apollon var sprø? Vent til du får møte Hanuman og Urvashi. Syntes du at Anaklusmos var et kult våpen? Sjekk ut dette lekre utvalget av guddommelige astra-våpen – stridsklubber, sverd, buer og nett vevd av lyn. Velg selv. Du kommer til å trenge dem. Og du syntes Medusa var skummel? Hun har ingenting å stille opp mot naginiene og rakshaene. Aru Shah, en livlig og smart sjuendeklassing fra Atlanta vil snart stupe ut i all denne galskapen, og de eventyrlige opplevelsene hennes vil få hodet ditt til å eksplodere på den beste mulige måten.

			Hvis du allerede kjenner hindumytologien, kommer du til å oppleve den mest underholdende familiegjenforeningen noensinne. Du vil få treffe drøssevis av favorittene dine – guder, demoner, monstre, skurker og helter. Du vil suse opp til himmelen og ned i Underverdenen. Og uansett hvor mange av disse mytene du kjenner fra før, vedder jeg en pose lakrissnører på at du kommer til å lære noe nytt.

			Merker du at jeg gleder meg til å dele denne boken med deg? Jepp, jeg gleder meg veldig.

			Så hva venter vi på? Aru Shah går og henger i Museet for gammel indisk kunst og kultur, hvor moren jobber. Høstferien har begynt, og Aru er ganske sikker på at det kommer til å bli en kjedelig dag.

			Hun kunne ikke ta mer feil. 
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			Hvor Aru angrer på at hun åpner døren

			Problemet ved å vokse opp med farlige ting rundt seg er at man etter en stund rett og slett venner seg til dem.

			Så lenge hun kunne huske, hadde Aru bodd i Museet for gammel indisk kunst og kultur. Og hun visste utmerket godt at lampen i enden av Gudenes hall ikke måtte berøres.

			Hun kunne si «ødeleggelsens lampe» slik en sjørøver som hadde temmet et sjøuhyre, kunne si henslengt: Å, du mener gamle Ralph? Men selv om hun var vant til lampen, hadde hun aldri noen gang tent den. Det var mot reglene. Reglene hun ramset opp hver lørdag, når hun ledet ettermiddagsomvisningen for besøkende.

			Noen liker ikke tanken på å jobbe i helgene, men det føltes aldri som jobb for Aru.

			Det føltes som en seremoni.

			Som en hemmelighet.

			Da tok hun på seg den stramme, skarlagenrøde vesten med de tre bieknappene. Hun imiterte morens profesjonelle museumsstemme, og folk – det var det beste av alt – hørte på henne. De så på henne uten å flakke med blikket. Særlig når hun snakket om den forheksede lampen.

			Iblant syntes hun det var det mest fascinerende som hun noensinne snakket om. En forhekset lampe er et mye mer interessant tema enn, for eksempel, et besøk hos tannlegen. Selv om det kunne innvendes at det hvilte en forbannelse over begge deler.

			Aru hadde bodd i museet så lenge at det ikke skjulte noen hemmeligheter for henne. Hun hadde vokst opp med å lese og gjøre lekser under den gigantiske stein­elefanten ved inngangen. Hun hadde ofte sovnet i auditoriet og våknet rett før den knitrende, forhåndsinnspilte guide­stemmen fortalte henne at India ble uavhengig av Storbritannia i 1947. Hun pleide til og med å gjemme godterier i munnen på en fire hundre år gammel statue av en sjøslange (som hun hadde døpt Steve) i vestfløyen. Aru visste alt om alle ting i museet. Bortsett fra én ting …

			Lampen. Den forble et mysterium.

			«Det er ikke akkurat en lampe,» hadde moren, den kjente kuratoren og arkeologen dr. K.P. Shah, fortalt henne første gang hun viste den til Aru. «Vi kaller den en diya.»

			Aru husket at hun hadde presset nesen mot glassmonteren og stirret på leirklumpen. Av alle forheksede gjenstander i verden måtte denne være den aller kjedeligste. Den var formet som en sammenklemt hockeypuck. Langs kantene var det små søkk, som minnet om bitemerker. Og likevel, til tross for at den så helt normal ut, var det som om selv statuene som fylte Gudenes hall, lente seg bort fra lampen, som om de ikke ville ha noe med den å gjøre.

			«Hvorfor kan vi ikke tenne den?» hadde hun spurt moren.

			Moren hadde ikke møtt blikket hennes. «Det hender at ild lyser opp ting som helst bør holdes i mørket. Dessuten vet man aldri hvem som ser.»

			Aru hadde i hvert fall sett. Hun hadde brukt hele livet på å observere.

			Hver dag etter skolen kom hun hjem, hengte skolesekken på snabelen til steinelefanten og listet seg mot Gudenes hall.

			Det var museets mest populære utstilling, fylt med et hundretalls statuer av forskjellige hinduguder. Moren hadde montert høye speil langs veggene, slik at de besøkende kunne se kunstgjenstandene fra alle vinkler. Speilene var «vintage» (et ord Aru hadde brukt da hun byttet en irrgrønn mynt mot to dollar og en halv Twix-sjokolade med Burton Prater). På grunn av magnoliatrærne og almene som vokste utenfor vinduene, virket lyset som sivet inn i Gudenes hall, alltid litt dempet. Nesten fjæraktig. Som om statuene bar kroner av lys.

			Aru pleide å stille seg opp ved inngangen og la blikket hvile på yndlingsstatuene sine – Indra, himmelkongen, som svingte en tordenkile, Krishna, som spilte på fløytene sine, Buddha, som satt rakrygget med beina i kors og mediterte – før blikket uunngåelig ble trukket mot diyaen i glassmonteren.

			Hun pleide å stå der i flere minutter og vente på noe … noe som ville gjøre neste skoledag mer interessant, eller få folk til å legge merke til at hun, Aru Shah, ikke var en hvilken som helst sjuendeklassing som hanglet seg gjennom ungdomsskolen, men en helt spesiell person …

			Aru ventet på at det skulle skje noe magisk.

			Og hver dag ble hun skuffet.

			«Gjør noe,» hvisket hun til gudestatuene. Det var en mandag morgen, og hun var fortsatt i pysjen. «Dere har masse tid til å gjøre noe fantastisk, for jeg har høstferie.»

			Statuene gjorde ingenting.

			Aru trakk på skuldrene og kikket ut av vinduet. Trærne i Atlanta, Georgia, hadde ikke forstått at det var oktober ennå. Bare de øverste halvdelene hadde fått en dyprød og gyllen farge, som om noen hadde dyppet dem halvveis ned i en bøtte med ild og dunket dem tilbake på plenen igjen.

			Som Aru hadde forventet, virket det som om det skulle bli en begivenhetsløs dag. Det burde ha vært den første advarselen. Verden har for vane å lure mennesker. Den liker å få en dag til å føles like strålende klar og lat som solvarm honning som drypper ned i en krukke, mens den venter til forsvarsverkene dine er nede …

			Og da slår den til.

			Bare noen øyeblikk før besøksalarmen kimet, hadde Arus mamma gått frem og tilbake i den trange og overfylte treromsleiligheten som var knyttet til museet. Det virket som om hun leste tre bøker samtidig, mens hun også snakket i telefonen på et språk som lød som et kor av små bjeller. Aru, derimot, lå opp ned i sofaen og kastet popkorn på henne i et forsøk på å fange oppmerksomheten hennes.

			«Mamma. Ikke si noe hvis du kan ta meg med på kino.»

			Moren lo inn i telefonen med den klingende latteren sin. Hvorfor kunne ikke hun le sånn? Når Aru lo, lød det som om hun holdt på å bli kvalt.

			«Mamma. Ikke si noe hvis vi kan få en hund. En pyreneer­hund. Vi kan kalle ham Beowoff!»

			Nå nikket moren med lukkede øyne, noe som betydde at hun virkelig lyttet nøye. Bare ikke til Aru.

			«Mamma. Ikke si noe hvis jeg –»

			Piiiiip!

			Piiiiip!

			Piiiiip!

			Moren hevet et grasiøst øyenbryn og stirret på Aru. Du vet hva du skal gjøre. Aru visste hva hun skulle gjøre. Hun hadde bare ikke lyst til å gjøre det.

			Hun rullet ned fra sofaen og kravlet som Spiderman over gulvet for at moren skulle legge merke til henne. Dette var vanskelig, siden gulvet var fullt av bøker og halvfulle tekrus. Hun kikket seg over skulderen og så moren skrible noe på en notatblokk. Oppgitt åpnet Aru døren og satte kurs mot trappen.

			Det var som regel stille på museet mandagsetter­middager. Selv Sherrilyn, leder for museets sikkerhets­avdeling og Arus trofaste barnevakt i helgene gjennom mange år, jobbet ikke på mandager. Alle andre dager – bortsett fra søndag, da museet var stengt – hjalp Aru til med å dele ut klistrelapper til de besøkende som viste at de hadde betalt billett. Hun ledet folk til de forskjellige utstillingene og viste dem hvor toalettene var. En gang fikk hun til og med anledning til å kjefte på noen som hadde klappet steinelefanten, som hadde et veldig tydelig IKKE RØR-skilt (Aru tenkte at dette gjaldt alle bortsett fra henne).

			På mandager hendte det at en og annen gjest kom for å søke ly for dårlig vær. Eller folk som ønsket å uttrykke sin bekymring (på mildest tenkelige måte) for at Museet for gammel indisk kunst og kultur tilba djevelen. Eller det kunne bare være et bud som trengte en signatur for en pakke.

			Det hun ikke hadde regnet med da hun åpnet døren for å hilse de nye besøkende velkommen, var at de viste seg å være tre elever fra Augustus Dagskole. Aru fikk den følelsen man får når en heis stanser mellom to etasjer. Et lavt vusj av panikk traff henne i magen da de tre elevene stirret ned på henne og Spiderman-pyjamasen hennes.

			Den første, Poppy Lopez, la de solbrune, fregnete armene i kors. Det brune håret var satt opp i en ballerina­knute. Den andre, Burton Prater, holdt ut hånden, med en stygg, irrgrønn mynt i håndflaten. Burton var lav og blek, og den stripete svarte og gule trøya fikk ham til å se ut som en uheldig humle. Den tredje, Arielle Reddy – den peneste jenta i klassen, med mørkebrun hud og skinnende svart hår – bare sto og glante stygt.

			«Jeg visste det,» sa Poppy triumferende. «Du sa til alle i mattetimen at moren din skulle ta deg med til Frankrike på ferie.»

			Det var det mamma hadde lovet, tenkte Aru.

			I fjor sommer hadde Arus mor krøllet seg sammen i sofaen, utmattet etter enda en tur til Europa. Rett før hun sovnet, hadde hun gitt skulderen til Aru et trykk og sagt: Kanskje jeg skal ta deg med til Paris i høst, Aru. Det er en kafé ved Seinen hvor man kan høre stjernene komme ut før de begynner å danse på nattehimmelen. Vi skal gå på boulangerier og museer, nippe til kaffe fra bitte små kopper og gå lange turer i parkene.

			Den kvelden hadde Aru ligget våken og drømt om smale, krokete gater og parker som var så elegante at selv blomstene der virket overlegne. Med dette løftet i tankene hadde Aru vasket rommet sitt og tatt oppvasken uten å klage. Og på skolen var dette løftet blitt rustningen hennes. Alle de andre elevene på Augustus Dagskole hadde feriehus på steder som Maldivene eller Provence, og de klaget sin nød hver gang lystyachtene deres var til reparasjon. Løftet om Paris hadde brakt Aru et lite skritt nærmere å bli akseptert.

			Nå prøvde Aru å la være å krympe under Poppys blåøyde blikk. «Mamma har vært på et topphemmelig oppdrag for museet. Hun kunne ikke ta meg med.»

			Det var delvis sant. Moren tok henne aldri med på jobbreiser.

			Burton slengte fra seg den grønne mynten. «Du lurte meg. Jeg ga deg to dollar for den!»

			«Og du fikk en vintage mynt –» begynte Aru.

			Arielle bet henne av. «Vi vet at du lyver, Aru Shah. Det er det du er, nemlig: en løgner. Og når vi er tilbake på skolen igjen, skal vi si til alle –»

			Det vendte seg i magen hennes. Da hun begynte på Augustus Dagskole i forrige måned, hadde hun vært full av håp. Men det hadde ikke vart lenge.

			I motsetning til de andre elevene ble hun ikke kjørt til skolen i en elegant, svart bil. Hun hadde ikke noe feriehus i utlandet. Hun hadde ikke noe arbeidsværelse eller glassveranda, bare et rom, og selv hun visste at rommet hennes bare var et kott med vrangforestillinger om storslagenhet.

			Men det hun hadde, var fantasi. Aru hadde dagdrømt hele livet. Hver helg, mens hun ventet på at moren skulle komme hjem, pleide hun å pønske ut en historie: Moren var spion, en fordrevet prinsesse, en trollkvinne.

			Moren påsto at hun aldri hadde lyst til å dra på jobb­reiser, men at de var nødvendige for å holde museet i gang. Og når hun kom hjem og glemte ting – som Arus sjakklubb eller korøvelser – var det ikke fordi hun ikke brydde seg, men fordi hun hadde for mange baller i luften på en gang.

			Så på Augustus Dagskole, hvis noen spurte henne, fortalte Aru oppdiktede historier. Som dem hun fortalte til seg selv. Hun snakket om byer hun aldri hadde besøkt, og måltider hun aldri hadde spist. Hvis hun kom på skolen med slitte sko, var det fordi det gamle paret var blitt sendt til Italia for reparasjon. Hun hadde lært seg å rynke nedlatende med øyenbrynene som alle de andre gjorde, og hun hadde med overlegg uttalt navnene på butikker hvor hun kjøpte klærne, feil, som den franske Tar-Jay og den tyske Vahl-Mahrt. Hvis det slo feil, pleide hun bare å fnyse og si: «Stol på meg, du ville ikke kjent igjen merket.»

			Og på denne måten hadde hun glidd inn.

			En stund hadde løgnene fungert. Hun var til og med blitt invitert til å være sammen med Poppy og Arielle en helg. Men Aru hadde spolert alt den dagen hun ble tatt i å snike seg fra køen med biler fra bilkollektiver. Arielle hadde spurt henne hvilken bil som var hennes. Aru pekte på en, og Arielles smil kjølnet. «Det var rart. For det er bilen til sjåføren min.»

			Arielle sendte Aru det samme hånlige fliret nå.

			«Du sa til oss at du har en elefant,» sa Poppy.

			Aru pekte på steinelefanten bak henne. «Det har jeg også!»

			«Du sa at du hadde reddet den fra India!»

			«Tja, mamma sa at den ble berget fra et tempel, og det er nesten det samme som reddet –»

			«Og du sa at du har en forhekset lampe,» sa Arielle.

			Aru så det røde lyset på Burtons telefon: jevnt, uten å blinke. Han filmet henne! Hun fikk panikk. Hva om videoen ble lagt ut på nettet? Hun hadde to mulige valg: 1) Hun kunne håpe at universet fikk medynk med henne og lot henne gå opp i flammer før klassens time, eller 2) Hun kunne skifte navn, anlegge skjegg og flytte.

			Eller, for å unngå situasjonen fullstendig …

			Hun kunne vise dem noe umulig.

			«Den forheksede lampen er virkelig,» sa hun. «Jeg kan bevise det.»

		


		
			
			TO

			Oops

			Klokka var fire da Aru og de tre klassekameratene gikk sammen inn i Gudenes hall.

			Klokka fire på dagen minner litt om en kjeller. Fullstendig uskyldig i utgangspunktet. Men hvis man virkelig begynner å tenke på kjellere, er det betong lagt over rastløs jord. Den har uferdige kroker som lukter rart, og trebjelker som kaster litt for skarpe skygger. Den er noe som sier nesten, men ikke helt. Klokka fire føles også sånn. Det er nesten, men ikke helt ettermiddag lenger. Nesten, men ikke helt kveld. Og det er magiens og marerittenes vis å velge disse nesten, men ikke helt-øyeblikkene og vente.

			«Hvor er moren din, forresten?» spurte Poppy.

			«I Frankrike,» sa Aru og prøvde å holde hodet hevet. «Jeg kunne ikke bli med, for jeg måtte passe på museet.»

			«Hun lyver sikkert igjen,» sa Burton.

			«Hun lyver garantert. Det er det eneste hun er god til,» sa Arielle.

			Aru slo armene rundt seg selv. Hun var god til mange ting, hvis folk bare gadd å legge merke til det. Hun var god til å huske fakta som hun bare hadde hørt én gang. Hun var god i sjakk også, så god at hun kunne ha vært med i delstatsmesterskapet, hvis ikke Poppy og Arielle hadde fortalt henne at Ingen spiller sjakk, Aru. Det kan du ikke holde på med. Så Aru hadde sluttet på sjakklaget. Hun pleide å være god på prøver også. Men nå, hver gang hun satte seg for å besvare en prøve, klarte hun ikke å tenke på annet enn hvor dyr skolen var (den kostet moren en formue), og hvordan alle vurderte skoene hennes, som var populære i fjor, men ikke i år. Aru ville bli lagt merke til. Men hun ble hele tiden lagt merke til av feil grunner.

			«Jeg syntes du sa at dere hadde en leilighet i sentrum, men denne rønna var adressen som sto i skolekatalogen,» fnyste Arielle. «Så du bor faktisk på et museum?»

			Jepp.

			«Nei! Kikk rundt deg – kan du se rommet mitt?»

			Det er oppe …

			«Hvis du ikke bor her, hvorfor går du i pysjen?»

			«Alle går i pysj om dagen i England,» sa Aru.

			Kanskje.

			«Det gjør de kongelige også.»

			Hvis jeg var kongelig, ville jeg ha gjort det.

			«Samme kan det være, Aru.»

			De fire sto i Gudenes hall. Poppy rynket på nesen. «Hvorfor har gudene deres så mange hender?»

			Aru ble rød på øreflippene. «Det er bare sånn de er.»

			«Er det ikke tusen guder eller noe sånt?»

			«Jeg vet ikke,» sa Aru.

			Og denne gangen snakket hun sant. Moren hadde sagt at hindugudene var tallrike, men de var ikke de samme personene hele tiden. Av og til ble de reinkarnert – sjelen deres ble gjenfødt i en annen. Aru likte denne tanken. Iblant lurte hun på hvem hun kunne ha vært i et annet liv. Kanskje den versjonen av Aru ville ha visst hvordan man skulle beseire det monsteret som kaltes sjuende klasse.

			Klassekameratene hennes løp gjennom Gudenes hall. Poppy stakk ut hoften og slo ut med hendene for å imitere en av statuene, så begynte hun å le. Arielle pekte på de frodige kurvene til gudinnene og himlet med øynene. Aru kjente at en ekkel varme spredte seg i magen.

			Hun ville at alle statuene skulle pulveriseres på stedet. Hun skulle ønske at de ikke var så … nakne. Så annerledes.

			Det minnet henne om i fjor, da moren hadde tatt henne med på skoleavslutningen på den gamle skolen. Aru hadde hatt på seg det hun trodde var det vakreste antrekket sitt: en dypblå salwar kameez bestrødd med bitte små stjerneformede speil og med tusenvis av sølvtråder innbrodert. Moren hadde gått kledd i en mørkerød sari. Aru hadde følt at det var et eventyr. Helt til øyeblikket da de gikk inn i festsalen og hun syntes hun så medfølelse i alles blikk. Eller forlegenhet. En av jentene hadde hvisket høyt: Tror hun at det er halloween? Aru hadde latt som om hun hadde vondt i magen, og dratt tidlig.

			«Hold opp!» sa hun nå, da Burton begynte å pirke på Shivas trident.

			«Hvorfor det?»

			«Fordi … fordi det er overvåkningskameraer her! Og når mamma kommer tilbake, vil hun melde fra til myndighetene i India, og da vil de komme og ta deg.»

			Løgn, løgn, løgn. Men det virket. Burton trakk seg tilbake.

			«Hvor er denne lampen, da?» spurte Arielle.

			Aru marsjerte helt innerst i utstillingen. Glassmonteren glitret i det tidlige kveldslyset. Under den var diyaen innhyllet i skygge. Støvete og kjedelig.

			«Er det den?» sa Poppy. «Det ser ut som noe broren min kunne laget i barnehagen.»

			«Museet skaffet seg Diyaen fra Bharata etter 1947, da India ble uavhengig av Storbritannia,» sa Aru med sin beste etterligning av morens stemme. «Man antar at Lampen fra Bharata en gang sto i tempelet Kurukshetra.»

			«Kuruke hva for noe? Sprøtt navn. Hvorfor var den der?» spurte Burton.

			«Fordi det er åstedet for Mahabharata-krigen.»

			«Hvilken krig?»

			Aru kremtet og gikk inn i museumsassistentmodus.

			«Mahabharata er et av to eldgamle dikt. Det ble skrevet på sanskrit, et eldgammelt indisk språk som ingen snakker lenger.» Aru tok en kunstpause. «Mahabharata forteller historien om en borgerkrig mellom de fem pandava­brødrene og de hundre søskenbarna deres –»

			«Hundre søskenbarn?» sa Arielle. «Det er umulig.»

			Aru ignorerte henne.

			«Legenden sier at hvis man tenner Lampen fra Bharata, vekker man Soveren, en demon som vil tilkalle Shiva, den skrekkelige ødeleggelsens herre, som vil danse over verden og gjøre slutt på tiden.»

			«Danse?» fnyste Burton.

			«En kosmisk dans,» sa Aru for at det skulle lyde bedre.

			Når hun så for seg Shiva danse, innbilte hun seg noen som trampet med føttene på himmelen. At revner dukket opp i skyene som lyn. At hele verden sprakk opp og gikk i oppløsning.

			Men det var opplagt at klassekameratene så for seg noen danse gammeldans eller noe sånt.

			«Så hvis man tenner lampen, går verden under?» spurte Burton.

			Aru kikket på lampen, som om den kunne tenke seg å bidra med noen ord. Men den forble taus, som lamper har for vane. «Ja.»

			Arielle krummet leppen. «Så gjør det. Hvis du snakker sant, så gjør det.»

			«Hvis jeg snakker sant – og det gjør jeg, forresten – har du noen idé om hva den kan utrette?»

			«Ikke prøv å ro deg ut av dette. Bare tenn den én gang. Jeg utfordrer deg.»

			Burton holdt opp mobilen. Det røde lyset hånte henne.

			Aru svelget. Hvis moren hadde vært her nede, ville hun ha dratt henne med seg etter ørene. Men hun var oppe i leiligheten og gjorde seg klar til å reise sin vei – enda en gang. Ærlig talt, hvis lampen var så farlig, hvorfor lot hun henne være alene med den stadig vekk? Jo, Sherrilyn var her. Men Sherrilyn tilbrakte mesteparten av tiden med å glo på Real Housewives of Atlanta.

			Kanskje det ikke var så farlig. Hun kunne bare tenne en liten flamme og så blåse den ut. Eller kanskje hun i stedet kunne knuse glassmonteren og late som om hun var blitt forhekset. Hun kunne begynne å gå som en zombie. Eller kravle som Spiderman. Da ville de bli så skremt at de aldri ville snakke om hva som hadde skjedd.

			Vær så snill, jeg skal aldri lyve igjen, jeg lover.

			Hun gjentok dette inni seg mens hun grep etter glasslokket og løftet det. Straks glasset ble fjernet, ble lampen truffet av smale, røde stråler. Hvis et eneste hårstrå falt på en av disse laserstrålene, ville en politibil komme susende til museet for fulle sirener.

			Poppy, Arielle og Burton trakk pusten brått. Aru følte et stikk av tilfredshet. Ser dere? Jeg sa at dette ikke er til å spøke med. Hun lurte på om hun bare skulle stoppe der. Kanskje dette ville være nok. Men så bøyde Poppy seg frem.

			«Bli ferdig med det,» sa hun. «Jeg kjeder meg.»

			Aru tastet inn sikkerhetskoden – fødselsdagen hennes – og så hvordan de røde strålene forsvant. Duften av leirdiyaen drev opp i luften. Den luktet som innsiden av et tempel: av brente ting og krydder.

			«Bare fortell oss sannheten, Aru,» sa Arielle. «Hvis du gjør det, holder det at du betaler oss ti dollar hver, så legger vi ikke ut videoen der du blir fanget i din egen dumme løgn.»

			Men Aru visste at det ikke ville ta slutt med det. Hvis hun kunne velge mellom en demon som kunne gjøre slutt på verden, og en jente i sjuende klasse, ville Aru (og sannsynligvis de fleste) velge demonen hvilken dag som helst.

			Uten de røde strålene føltes lampen farlig. Som om den på et vis hadde fornemmet at det var en sperring mindre. Det gikk kaldt nedover ryggen på Aru, og fingrene føltes numne. Den lille metallskiven midt i lampen minnet veldig om et øye. Som stirret rett på henne uten å blunke.

			«Jeg – jeg har ikke fyr,» sa Aru og tok et skritt tilbake.

			«Det har jeg.» Poppy rakte henne en grønn lighter. «Jeg tok den fra bilen til broren min.»

			Aru tok imot lighteren. Hun dreide på det lille metallhjulet, og en liten flamme skjøt opp. Hun fikk problemer med å puste. Bare en rask flamme. Så kunne hun iverksette Plan Melodramatisk Aru og komme seg ut av denne suppa og aldri lyve igjen noensinne.

			Da hun førte flammen nærmere lampen, ble det mørkt i Gudenes hall, som om en bryter hadde slått av alt naturlig lys. Poppy og Arielle beveget seg nærmere. Burton prøvde også å komme seg nærmere, men Poppy skjøv ham bort.

			«Aru …»

			Det var som om en stemme ropte til henne fra innsiden av leirlampen.

			Hun hadde nær mistet lighteren, men knyttet neven rundt den akkurat i tide. Hun kunne ikke ta øynene bort fra lampen. Det var som om den trakk henne nærmere og nærmere.

			«Aru, Aru, Aru –»

			«Bare bli ferdig med det, Shah!» skrek Arielle.

			Det røde lyset på Burtons telefon blinket i utkanten av synsfeltet hennes. Det bar løfter om et redselsfullt år – mobbing på skolen, morens ansikt fordreid i skuffelse. Men hvis hun gjorde dette, hvis hun skulle være så heldig å klare å lure Arielle og Poppy og Burton, ville de kanskje la henne sitte ved siden av dem i lunsjen. Kanskje hun ville slippe å gjemme seg bak sine egne historier, fordi hennes eget liv omsider ville være nok.

			Så hun gjorde det.

			Hun satte flammen foran tuten på diyaen.

			Da fingeren streifet keramikken, dukket en underlig tanke opp i hodet på Aru. Hun husket at hun hadde sett en naturdokumentar om dyphavsdyr. Hvordan noen av dem brukte et lokkemiddel, en slags lysende kule, for å tiltrekke seg byttet. I det øyeblikket en fisk våget å svømme mot det lille lyset som drev i vannet, snappet dyret den til seg med digre, gapende kjever. Det var sånn lampen føltes: en liten glorie av lys holdt frem av et monster som lurte i skyggene …

			Et knep.

			I samme øyeblikk som ilden ble antent, eksploderte et lys bak Arus øyne. En skygge viklet seg ut fra lampen, med en rygg som krummet seg og strakte seg ut. Den laget en skrekkelig lyd – var det latter? Hun klarte ikke å få lyden ut av hodet. Den klebet seg til tankene hennes som en oljeaktig hinne. Det var som om all stillheten var blitt skrapt bort og slengt av sted.

			Aru snublet tilbake idet skyggevesenet haltet ut av lampen. Panikken grep henne inn til margen. Hun prøvde å blåse ut lyset, men flammen var ikke til å rikke. Langsomt vokste skyggen seg til et mareritt. Den var høy og pelskledd og edderkoppaktig, med horn og hoggtenner.

			«Å, Aru, Aru, Aru … hva har du gjort?»
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